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tretimi krajinami, a o zru$eni rozhodnutia &. 994/2012/EU

— vysledok prvého Citania v Europskom parlamente

(Brusel, 1. — 2. marca 2017)

I. UVOD

Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku predlozil plénu Europskeho parlamentu patdesiat

pozmenujucich navrhov (pozmenujice navrhy 1 — 50) k navrhu rozhodnutia.

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup' sa medzi Radou, Eurépskym parlamentom a Komisiou uskutoénilo
viacero neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani, a

vyhnut’ sa tak druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

! U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku predlozil v tejto suvislosti kompromisny pozmenujuci
navrh k nadvrhu rozhodnutia (pozmenujuci navrh 51). Na tomto pozmenujicom navrhu sa instittcie
dohodli pocas uvedenych neformalnych kontaktov a mali sa nim nahradit’ povodné pozmenujuce

navrhy vyboru.
II. HLASOVANIE

Plénum kompromisny pozmenujici navrh k nadvrhu rozhodnutia prijalo hlasovanim 2. marca 2017.

Neprijali sa Ziadne iné pozmenujice navrhy.

Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza v

prilohe k tejto poznamke?,

Pozicia Parlamentu odrdza predchadzajiicu dohodu medzi inStiticiami. Rada by preto mala byt
schopnd tito poziciu Parlamentu schvalit. Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajucom pozicii

Parlamentu.

V zneni pozicie Parlamentu st vyznaCené zmeny oproti ndvrhu Komisie zavedené
pozmenujucimi navrhmi. Doplnenia do znenia Komisie st zvyraznené tucénou kurzivou. Znak
” I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(2.3.2017)

Mechanizmus vymeny informacii, pokial’ ide o0 medzivladne dohody a nezavizné
nastroje v oblasti energetiky ***I

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 2. marca 2017 o navrhu rozhodnutia
Europskeho parlamentu a Rady o ustanoveni mechanizmu vymeny informacii, pokial’ ide

0 medzivladne dohody a nezavizné nastroje v oblasti energetiky medzi ¢lenskymi Statmi

a tretimi krajinami, a o zru$eni rozhodnutia & 994/2012/EU (COM(2016)0053 — C8-0034/2016
—2016/0031(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0053),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 194 ods. 2 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,
v stlade s ktorymi Komisia predloZila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0034/2016),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

so zretel'om na odévodnené stanoviska predloZené na zéklade Protokolu €. 2 o uplatiovani
zasad subsidiarity a proporcionality francizskym Senatom, maltskym Parlamentom, rakiskou
Spolkovou radou a portugalskym Republikovym zhromaZzdenim, ktoré tvrdia, Ze navrh
legislativneho aktu nie je v stlade so zdsadou subsidiarity,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 21. septembra
2016°,

so zretel'om na zavédzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste zo 16. decembra 2016, schvalit
poziciu Eurdépskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europske;j
unie,

so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a stanoviska Vyboru pre
zahrani¢né veci a Vyboru pre medzinarodny obchod (A8-0305/2016),

1.  prijima nasledujiicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

3 U.v.EUC487,28.12.2016, s. 81.
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P8_TC1-COD(2016)0031

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 2. marca 2017 na ucely prijatia
rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... o ustanoveni mechanizmu vymeny
informacii, pokial’ ide o0 medzivladne dohody a nezavizné nastroje v oblasti energetiky medzi
¢lenskymi §tatmi a tretimi krajinami, a o zruSeni rozhodnutia ¢&. 994/2012/EU

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 194 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom”,

4 U.v. EU C 487, 28.12.2016, s. 81.
Pozicia Eurépskeho parlamentu z 2. marca 2017.
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ked’ze:

(1) Riadne fungovanie vnutorného trhu s energiou si vyzaduje, aby energia dovazana do Unie
v plnej miere podliehala pravidlam, ktorymi sa ustanovil vnutorny trh s energiou.
Transparentnost’ a siilad s pravom Unie st délefitymi prvkami zarucenia energetickej
stability Unie. Vnutorny trh s energiou, ktory nefunguje tak, ako m4, stavia Uniu do
zranitel'nej a znevyhodnenej pozicie z hl'adiska bezpecnosti dodavok energie a ohrozuje

potencialny prinos pre eurdpskych spotrebitelov a priemysel.

2) V zdujme ochrany energetickych doddavok do Unie je potrebné diverzifikovat’ energetické
zdroje a vybudovat’ nové prepojenia medzi ¢lenskymi Statmi. Zarovei ma zasadny
vyznam posilnenie spoluprdace v oblasti energetickej bezpecnosti so susednymi krajinami

Unie a so strategickymi partnermi.

6816/17 icb/JSK/js 5
PRILOHA DRI SK



3) Ciel'om stratégie energetickej Uinie, ktort prijala Komisia 25. februara 2015, je poskytnut’
spotrebitel’om bezpecnt, udrzatel'nt, konkurencieschopnu a cenovo dostupnu energiu.
Vykondvanie energetickej, obchodnej a vonkajsej politiky sudrinym a konzistentnym
sposobom vyrazne prispeje k dosiahnutiu uvedeného ciel’a. V stratégii energetickej unie
sa v nadvdznosti na analyzu vykonanu v europske;j stratégii energetickej bezpecnosti z
28. maja 2014 konkrétnejSie zdoraziiuje, ze plny sulad dohod o nédkupe energie od tretich
krajin s pravom Unie je dolezitym prvkom pri zaistovani energetickej bezpe&nosti.
Europska rada v rovnakom duchu vo svojich zaveroch z 19. marca 2015 vyzvala, aby sa
zabezpecil plny sulad vSetkych dohdd tykajucich sa nakupu plynu od externych
dodavatelov s pravom Unie, a to najmé posilnenim transparentnosti takychto dohdd a ich

zluciteInosti s ustanoveniami Unie v oblasti energetickej bezpecnosti.

4) Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni z 15. decembra 2015 s nazvom Na ceste k
europskej energetickej unii zdoraznil potrebu posilnenia sudrinosti vonkajsich politik

Unie v oblasti energetickej bezpecnosti a vii¢Sej transparentnosti energetickych dohéd.
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%) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady &. 994/2012/EU° bolo uzitoéné pri ziskavani
informdcii o existujicich medzivladnych dohodéch a pri identifikacii problémov, ktoré

predstavujii z hladiska ich zlugitelnosti s pravom Unie.

(6) Rozhodnutie &. 994/2012/EU sa v§ak ukazalo neéinné pri zabezpecovani suladu
medzivladnych dohdd s pravom Unie. Uvedené rozhodnutie sa opieralo najmé o
posudzovanie medzivladnych dohdd Komisiou po tom, ako ich ¢lenské Staty uzavreli s
tretimi krajinami. Skusenosti ziskané pri vykonavani rozhodnutia ¢. 994/2012/EU ukazali,
ze takéto ex post postidenie naplno nevyuziva potencial, ktory by viedol k zabezpeceniu
stladu medzivladnych dohdd s pravom Unie. Medzivladne dohody totiz dasto neobsahuju
nijaké vhodné dolozky o ukonceni alebo tiprave, ktoré by umoznili ¢lenskym Statom v
primeranej lehote odstranit’ akykol'vek nesulad. Zmluvné strany si uz okrem toho stanovili

pozicie, takze vznika politicky tlak ponechat’ vSetky aspekty dohody nezmenené.

6 Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 994/2012/EU z 25. oktébra 2012, ktorym
sa ustanovuje mechanizmus vymeny informacii, pokial’ ide o medzivladne dohody v
oblasti energetiky medzi ¢lenskymi §tatmi a tretimi krajinami (U. v. EU L 299, 27.10.2012,
s. 13).
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(7) VysSia uroveii transparentnosti, pokial’ ide o dohody v oblasti energetiky medzi
Clenskymi Statmi a tretimi krajinami, bude prinosom pri dosahovani uZSej spoluprdace v
ramci Unie v oblasti vonkajSich vit'ahov v energetike, ako aj dlhodobych politickych

ciel'ov Unie tpkajiicich sa energetiky, klimy a bezpeénosti doddivok energie.

(8) S ciePom predist’ akémukol'vek nestladu s pravom Unie a posilnit’ transparentnost’ by
Clenské Staty mali o najskor informovat’ Komisiu o ich zamere zacat’ rokovania o novych
medzivladnych dohodach alebo zmenach I medzivladnych dohdd. Komisia by mala byt
pravidelne informovana o pokroku pri rokovaniach. Clenské §taty by mali mat’ moznost’
pozvat’ Komisiu, aby sa zli€astnila na rokovaniach ako pozorovatel. Komisia by mala mat’

moZnost’ poZiadat’, aby bola pozvand zucastnit’ sa na rokovaniach ako pozorovatel’.
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©)

(10)

Komisia by pocas rokovania o medzivladnej dohode mala mat’ moZnost’ poskytovat
dotknutému c¢lenskému Statu usmernenia, ako predist’ nezlucitel'nosti tejto dohody s
pravom Unie. V uvedenom rdmci by zdroveii Komisia mala mat’ moznost’ upriamit’
pozornost’ dotknutého lenského $tdtu na prislusné ciele energetickej politiky Unie,
solidaritu medzi Glenskymi $tatmi a politické pozicie Unie prijaté v zdveroch Rady alebo
Europskej rady. Nemalo by to v§ak byt’ sucast’ou pravneho posudenia navrhu

medzivladnej dohody alebo zmeny Komisiou.

S cielom zabezpetit stilad s pravom Unie a s primeranym ohl’adom na skutoénost’, %e
medzivladne dohody a zmeny v oblasti plynu alebo ropy maju v sucasnosti najvicsi
relativny vplyv na sprdavne fungovanie vnutorného trhu s energiou a na bezpecnost’
doddvok energie v Unii, by ¢lenské $taty mali na ex ante zdklade oznamit navrh
medzivladnych dohod tykajucich sa plynu alebo ropy Komisii pred tym, nez sa pre
zmluvné strany stant pravne zdviazné. V duchu spoluprace by Komisia mala podporovat’
Clenské Staty pri identifikacii problémov so suladom navrhu medzivladnej dohody alebo jej
zmeny. Dotknuty ¢lensky Stat by tak bol lepSie pripraveny na uzavretie dohody, ktora je v

stlade s pravom Unie. ||
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(11)

Komisia by mala mat’ dostato¢ny cas na takéto posudenie, aby sa poskytla ¢o najvécsia
pravna istota a zaroven zabranilo zbytocnym prietahom. Komisia by pripadne mala zvazit’
skrdtenie lehot, ktoré su poskytnuté na vykonanie jej posudenia, a to predovsetkym vtedy,
ak o to poZiada ¢lensky Stat alebo ak Komisiu vo faze rokovani dostatocne podrobne
informoval, pricom by sa malo zohl’adnit’ to, do akej miery sa navrh medziviadnej
dohody alebo zmeny zaklada na vzorovych doloZkdach. Aby Clenské Staty mohli plne
vyuzit’ podporu Komisie, nemali by uzavriet medzivladnu dohodu #ykajiicu sa plynu
alebo ropy, alebo medzivladnu dohodu tykajicu sa elektriny, ak sa ¢lensky Stat rozhodol
poZiadat’ Komisiu o ex ante posudenie, a to aZ dovtedy, kym ho Komisia neinformuje o
vysledkoch svojho postidenia. Clenské taty by mali prijat’ vietky kroky potrebné na

dosiahnutie vhodného rieSenia s cielom odstranit’ akukol'vek zistentl nezlucitel'nost’.
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(12) V zmysle stratégie energetickej Unie je transparentnost’ minulych a budtcich
medzivladnych dohdd aj nad’alej mimoriadne dblezita a je déleZitym prvkom pri
zarucovani energetickej stability Unie. Clenské $taty by preto mali stale predkladat’
Komisii vSetky existujuce a budice medzivladne dohody bez ohl'adu na to, ¢i uz nadobudli
platnost’ alebo ¢i sa predbezne vykonavaju v zmysle ¢lanku 25 Viedenského dohovoru o

zmluvnom prave, ako aj nové medzivladne dohody.

(13) Komisia by mala posudit’ zlu€iteI'nost’ medzivladnych dohdd, ktoré su platné alebo ktoré
sa predbezne vykonavaju ku ditu nadobudnutia Gi¢innosti tohto rozhodnutia, s pravom Unie
a nalezite informovat’ ¢lenské Staty. V pripade nezlucitelnosti by ¢lenské Staty mali prijat’
vSetky kroky potrebné na dosiahnutie vhodného riesenia s cielom odstranit’ zistent

nezluéitel'nost’.
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(14) Toto rozhodnutie by sa malo uplatiiovat’ I na medzivlddne dohody. Medzivlddne dohody
vyjadruju, najmd vo svojom obsahu, a bez ohl’adu na ich formdlne oznacenie, imysel
stran udelit’ dohode zavizny charakter, a to v plnej miere alebo Ciastocne. Oznamovat’
by sa mali len medzivladne dohody, ktoré sa tykaju nakupu energie, obchodovania s
fiou, jej predaja, prepravy, skladovania alebo dodavky aspori v jednom Elenskom Stdate
alebo aspoii do jedného clenského Stdatu, alebo budovania Ci prevadzky energetickej
infraStruktury s fyzickym prepojenim aspoii na jeden ¢lensky $tdat. Ak maja Clenské Staty
pochybnosti, mali by sa bezodkladne poradit’ s Komisiou. Toto rozhodnutie by sa v zdsade
nemalo vzt’ahovat’ na dohody, ktoré uz nie su v platnosti alebo ktoré sa uz

nevykondvaju.

(15) Na ucely tohto rozhodnutia, ak ma ndstroj, alebo jeho Cast’, pravne zdavizny charakter,
ide bez ohl’adu na jeho formdlne oznacenie o medzivladnu dohodu, alebo ak ndstroj

nemd prdavne zavizny charakter, ide o nezaviizny ndstroj.
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(16)

Clenské $taty nadvizuji vztahy s tretimi krajinami nielen uzatvaranim medzivladnych
dohdd, ale aj vo forme nezavaznych nastrojov, ktoré sa casto formdlne oznacuju ako
memorandd o porozumenti, spoloc¢né vyhlasenia, spoloc¢né vyhlasenia ministrov, jednotné
akcie, spolocné kddexy spravania alebo podobnymi terminmi. Ked’Ze nie su prdvne
zaviizné, nie je mozné od ¢lenskych Statov pravne poZadovat’, aby vykondavali takéto
ndstroje vrdtane pripadov, ked’ je takéto vykondvanie nezluitel’né s pravom Unie. Hoci
aj nie su pravne zaviazné, takéto nastroje sa mézu pouzit’ na vypracovanie podrobného
rdmca energetickej infrastruktiry a zasobovania energiou. V zdujme viicSej
transparentnosti Clenské Staty by mali mat’ moZnost’ predloZit’ Komisii nezdvizné
ndstroje, a to dojednania medzi jednym alebo viacerymi Clenskymi Statmi a jednou alebo
viacerymi tretimi krajinami, ktoré nie su prdavne zdavizné a ktorymi sa stanovuju
podmienky pre doddavku energie alebo na rozvoj energetickej infrastruktury, vrdatane s
tym suvisiaceho vykladu prava Unie, alebo zmeny takychto nezdviznych ndstrojov
vratane akychkol’vek ich priloh. Ak sa v nezdviznom ndstroji alebo v zmene vyslovne

odkazuje na iné texty, ¢élenské Staty by mali mat’ moZnost’ predloZit’ aj uvedené iné texty.
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(17) Toto rozhodnutie by sa nemalo vzt'ahovat’ na medzivladne dohody a nezavdzné nastroje,
ktoré je potrebné oznamit’ Komisii v celom rozsahu na zaklade inych aktov Unie, alebo
ktoré sa tykaji otazok, ktoré patria do rozsahu posobnosti Zmluvy o zaloZeni Europskeho

spolocenstva pre atbmovu energiu.

(18) Toto rozhodnutie by nemalo vytvarat’ zavazky pri uzatvarani dohdd medzi podnikmi. To
by vSak nemalo branit’ ¢lenskym Statom dobrovolne oznamovat’ Komisii takéto obchodné
dohody, na ktoré sa vyslovne odkazuje v medzivladnych dohodéch alebo nezavéznych

nastrojoch.
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(19)

(20)

Komisia by mala ziskané informécie tykajiice sa medzivladnych dohéd spristupnit’
vSetkym ostatnym ¢lenskym Statom v zabezpecenej elektronickej podobe, aby sa zvySila
koordindcia a transparentnost’ medzi ¢lenskymi Statmi, a tym sa vyvazila ich
vyjednavacia pozicia vo vit’ahu k tretim krajinam. Komisia by mala reSpektovat’ ziadosti
¢lenskych $tatov, aby sa s poskytnutymi informéciami zaobchadzalo ako s dovernymi.
Ziadostami o doverné zaobchadzanie by sa viak nemal obmedzit’ pristup samotnej
Komisie k dovernym informacidm, ked’Ze na postidenia potrebuje komplexné informéacie.
Komisia by mala zodpovedat’ za zabezpecenie uplatiiovania dolozky o dévernom
charaktere. Ziadostami o doverné zaobchadzanie nie je dotknuté pravo na pristup k

dokumentom stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001”.

Ak cClensky stat povazuje medzivladnu dohodu za dovernt, mal by Komisii poskytnat
zhrnutie, ktoré by obsahovalo jej predmet, ciel’, rozsah, trvanie, zmluvné strany dohody a
informdcie o jej hlavnych prvkoch na ucely spristupnenia uvedeného zhrnutia inym

¢lenskym Statom.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145,
31.5.2001, s. 43).
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(21) Neustdlou vymenou informacii o medzivladnych dohodach na tirovni Unie by sa malo
umoznit’ vypracovanie najlepSich postupov. Komisia by mala na zédklade uvedenych
najlepsich postupov v spoluprdci s ¢lenskymi Statmi a pripadne s Eurdpskou sluzbou pre
vonkajsiu ¢innost’, pokial’ ide o vonkajsie politiky Unie, vypracovat’ nepovinné vzorové
dolozky, ktoré by sa mohli pouzivat’ v medzivladnych dohodach medzi ¢lenskymi $tatmi a
tretimi krajinami, ako aj usmernenia vrdtane zoznamu prikladov doloZiek, ktoré nie su v
sitlade s pravom Unie, a preto by sa nemali pouzivat’. Cielom pouzivania takychto
vzorovych doloziek by malo byt predchadzanie konfliktom medzi medzivlddnymi
dohodami a pravom Unie, najmé v stvislosti s pravidlami vnatorného trhu s energiou a
pravom Unie v oblasti hospodarskej sut’aze, ako aj konfliktom s medzinarodnymi
dohodami uzavretymi Uniou. Takéto vzorové dolotky alebo usmernenia by mali
prislusnym organom sluZit’ ako referencény ndstroj, ¢im sa zvysi transparentnost’ a
zlucitelnost’ s pravom Unie. Poufivanie takychto vzorovych doloiek by malo byt

nepovinné a ich obsah by sa mal dat’ prisposobit’ akymkol’vek konkrétnym okolnostiam.
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(22) Lepsie vzajomné vedomosti o existujucich a novych medzivladnych dohodéchl by mali
umoznit’ lepsiu transparentnost’ a koordinéaciu v otazkach energetiky medzi ¢lenskymi
Statmi a medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou. Takato zlepSena koordinacia by mala
umoznit’ ¢lenskym Statom, aby v plnej miere vyuzivali politicky a hospodarsky vplyv
Unie, a Komisii, aby mohla navrhovat riesenia problémov identifikovanych v oblasti

medzivladnych dohod.

(23) Komisia by mala ul'ah¢ovat’ a podporovat’ koordindciu medzi ¢lenskymi $tatmi s cielom
posilnit’ celkovu strategickti ilohu Unie v oblasti energetiky prostrednictvom dobre
vymedzeného a efektivneho koordinovaného pristupu k producentskym, tranzitnym a

spotrebitel'skym krajinam.
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(24) KedZe ciel’ tohto rozhodnutia, a to vymenu informécii o medzivladnych dohodach I v
oblasti energetiky medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’
na urovni ¢lenskych statov, ale z dévodu ucinkov tohto rozhodnutia, ktoré sa uplatiuje vo
vietkych ¢lenskych §tatoch, ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v sulade so zésadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V
sulade so zasadou proporcionality stanovenou v uvedenom ¢lanku toto rozhodnutie

neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(25) Ustanoveniami tohto rozhodnutia by nemalo byt’ dotknuté uplatiiovanie pravidiel Unie v
oblasti poruSovania pravnych noriem, Statnej pomoci a hospodarskej sut'aze. Komisia ma
teda pravo zacat’ konanie o nesplneni povinnosti v stlade s ¢lankom 258 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU), ak sa domnieva, Ze lensky §tat si nesplnil povinnosti

vyplyvajice zo ZFEU.
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(26) I Komisia by mala posudit’, ¢i je toto rozhodnutie dostatoénym a efektivnym néastrojom pri
zabezpe&ovani stiladu medzivladnych dohdd s pravom Unie a vysokej tirovne koordindcie

medzi ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o medzivladne dohody v oblasti energetiky.
(27) Rozhodnutie ¢. 994/2012/EU by sa preto malo zrusit,
PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Predmet Gpravy a rozsah pdsobnosti

1. Tymto rozhodnutim sa ustanovuje mechanizmus vymeny informécii medzi ¢lenskymi
Statmi a Komisiou, pokial’ ide o medzivladne dohodyl v oblasti energetiky, ako su
vymedzené v ¢lanku 2, s cielom zarudit’ fungovanie vntitorného trhu s energiou a zvysit’

bezpecnost’ doddvok energie v Unii.

2. Toto rozhodnutie sa nevzt'ahuje na medzivladne dohodyl , ktoré st uz v celom svojom

rozsahu predmetom inych osobitnych oznamovacich postupov podl'a prava Unie.
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Clanok 2

Vymedzenia pojmov
Na ucely tohto rozhodnutia sa uplatiiujt tieto vymedzenia pojmov:

1) ,medzivladna dohoda* je bez ohl’adu na svoje formdlne oznacenie akakol'vek pravne
zavazna dohoda, medzi jednym alebo viacerymi ¢lenskymi §tatmi a jednou alebo
viacerymi tretimi krajinami alebo medzi jednym alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi a

medzindrodnou organizdciou, ktord sa tyka:

a)  ndkupu energie, obchodovania s iiou, jej predaja, prepravy, skladovania alebo

dodavky aspori v jednom ¢lenskom State alebo aspoii do jedného Clenského Statu,

alebo

b)  budovania Ci prevadzky energetickej infraStruktury s fyzickym prepojenim aspoii

na jeden Clensky Stat;

ak sa vSak takato pravne zavdzna dohoda vzt'ahuje aj na iné otazky ako su tie, ktoré su

uvedené v pismenéch a) a b), za medzivladnu dohodu sa povazuji len tie ustanovenia,

ktoré sa tykaju uvedenych pismen, a vseobecné ustanovenia uplatnitel’né na uvedené

ustanovenia tykajiuce sa energie;
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2) »existujuca medzivladna dohoda® je medzivladna dohoda, ktora je platna alebo sa

predbezne vykonava uz k ... [ddtum nadobudnutia €¢innosti tohto rozhodnutial;

3) ,»hezavizny ndstroj* je dojednanie medzi jednym alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi a
jednou alebo viacerymi tretimi krajinami, ktoré je pravne nezdvizné, ako napriklad
memorandum o porozumeni, spolo¢né vyhlasenie, spolo¢né vyhlasenie ministrov, jednotna
akcia alebo spolo¢ny koédex spravania, a ktoré I stanovuje podmienky dodavok energie,

ako napriklad objemy a ceny, alebo podmienky rozvoja energetickych infrastruktir;

4) »€Xistujuci nezaviazny nastroj* je nezavazny nastroj podpisany alebo inak dohodnuty pred

... [datum nadobudnutia u¢innosti tohto rozhodnutia].
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Clanok 3

Oznamovacie povinnosti, pokial’ ide o medzivladne dohody

Ak ¢lensky Stat zamysl'a zacat’ rokovania s tret'ou krajinou alebo medzinadrodnou
organizaciou s cielom zmenit I medzivladnu dohodu alebo uzavriet novli medzivladnu
dohodu, pisomne oznami svoj umysel Komisii ¢o najskor pred predpokladanym otvorenim

rokovani.

Dotknuty Clensky §tét| by mal Komisiu pravidelne informovat’ o pokroku pri
rokovaniach. Medzi informdcie, ktoré poskytne Komisii, patri uvedenie ustanoveni, ktoré

maju byt’ predmetom rokovani, a ciele rokovani v sulade s élankom 8.

Len ¢o sa zmluvné strany dohodnt na vsetkych hlavnych prvkoch nédvrhu medzivladne;j
dohody tykajiicej sa plynu alebo ropy alebo zmeny I medzivladnej dohody #ykajiicej sa
plynu alebo ropy, ale este pred uzavretim formalnych rokovani, dotknuty ¢lensky Stat
predlozi Komisii navrh dohody alebo zmeny vratane vSetkych priloh na ex ante postdenie

v sulade s ¢lankom 5.
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Ak sa v uvedenom névrhul dohody alebo zmenyl vyslovne odkazuje na iné texty,
dotknuty ¢lensky $tat predlozi aj uvedené iné texty, pokial’ obsahuju prvky, ktoré sa tykaju
nakupu plynu alebo ropy, obchodovania s nimi, ich predaja, skladovania alebo dodavky
aspoi v jednom Clenskom Stdte alebo aspoit do jedného cClenského Statu, alebo budovania
¢i prevadzky plynovej alebo ropnej infrastruktury s fyzickym prepojenim aspori na jeden

clensky Stat.

Ak ¢lensky Stat rokuje o medziviadnej dohode alebo zmene tykajucej sa elektriny a
nedokaze dospiet’ na zdklade vlastného posudenia k jednoznacnému zaveru o
zlucitel’nosti prerokiivanej medzivlddnej dohody alebo zmeny s pravom Unie, ndvrh
alebo zmenu vratane vSetkych ich priloh oznami Komisii na ucely ex ante posudenia
v sulade s ¢lankom 5, a to hned’ po tom, ako strany dosiahnu dohodu o vietkych

hlavnych prvkoch uvedeného ndavrhu, ale pred uzavretim formalnych rokovani.

Clenské $tity mésu vyusit odsek 2 prvy a druhy pododsek v pripade medzividdnych

dohod alebo zmien tykajucich sa elektriny.
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Po ratifikacii medzivladnej dohody alebo zmeny medzivladnej dohody dotknuty ¢lensky
Stat ozndmi Komisii medzivladnu dohodu alebo zmenu vratane akychkol'vek ich priloh. Ak
Komisia vyda stanovisko podla ¢lanku 5 ods. 2 a dotknuty clensky Stat sa odchyli od
tohto stanoviska, tento clensky Stat by mal bezodkladne poskytnut’ Komisii pisomné

vysvetlenie svojho rozhodnutia.

Ak sa v ratifikovanej medzivladnej dohode alebo zmene medzivladnej dohody vyslovne
odkazuje na iné texty, dotknuty ¢lensky Stat predlozi aj tieto iné texty, pokial’ obsahuju
prvky, ktoré sa tykaja ndkupu energie, obchodovania s fiou, jej predaja, prepravy,
skladovania alebo dodavky aspoii v jednom clenskom State alebo aspoii do jedného
¢lenského Statu, alebo budovania Ci prevadzky energetickej infrastruktury s fyzickym

prepojenim aspoii na jeden Clensky Stt.

Povinnost’ oznamovat’ Komisii podl'a odsekov 2, 3 a 5 sa nevztahuje na dohody medzi

podnikmi.
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Ak ma Elensky $tat pochybnosti o tom, ¢i dohoda predstavuje medzivladnu dohodu,
a teda Ci ju ma oznamit’ v sulade s tymto ¢lankom a clankom 6, bezodkladne konzultuje

s Komisiou.

7. Vsetky oznamenia podl'a odsekov 1 az 5 tohto ¢lanku a podla ¢lanku 6 ods. 1 a2 I sa
zasielaju cez webovu aplikaciu, ktort poskytne Komisia. Lehoty uvedené v ¢lanku 5 ods. 1
a 2 a ¢lanku 6 ods. 3 zacinaju plynut dinom, ked’ bol v tejto aplikacii zaregistrovany Uplny

subor s oznamenim.

Clanok 4

Pomoc Komisie

1. Ak Clensky $tat poda Komisii oznamenie o rokovaniach podla ¢lanku 3 ods. 1, Gtvary
Komisie ho m6zu usmernit’, ako predist’ nezlucitel'nosti prerokivanej medzivladnej
dohody alebo zmeny I medzivladnej dohody s pravom Unie. Sicast’ou takéhoto
usmernenia mozu byt’ prislusné nepovinné vzorové dolozky a usmernenia, ktoré Komisia

vypracuje po konzultdacii s ¢lenskymi Statmi v sulade s lankom 9 ods. 2.

6816/17 icb/JSK/js 25
PRILOHA DRI SK



Utvary Komisie mo%u tief upriamit’ pozornost’ dotknutého lenského $titu na prislusné

ciele energetickej politiky Unie vrdtane energetickej tinie.
Uvedeny ¢lensky Stat mdze poZiadat’ Komisiu o pomoc aj pri uvedenych rokovaniach.

2. Komisia sa moZze na ziadost’ dotknutého ¢lenského statu I zucastnit’ na rokovaniach ako
pozorovatel'. Komisia méoZe v pripade, Ze to povaZuje za nevyhnutné, poZiadat’ o ucast’
na rokovaniach ako pozorovatel’. Ucast’ Komisie podlieha pisomnému schvdleniu

dotknutého ¢lenského Statu.

3. Ak sa Komisia zc¢astniuje na rokovaniach ako pozorovatel’, méze dotknuty clensky Stat
usmernit’, ako predist’ nezlucitel'nosti preroktivanej medzivladnej dohody alebo zmeny s

pravom Unie.
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Clanok 5

Posudenie Komisiou

1. Komisia do piatich tyzdnov odo dila oznamenia uplného navrhu medzivladnej dohody
alebo zmeny vratane vSetkych jej priloh podla ¢lanku 3 ods. 2 informuje dotknuty ¢lensky
stat o akychkol'vek pochybnostiach o zlucite'nosti navrhu medzivladnej dohody alebo
zmeny s pravom Unie I . Ak Komisia v uvedenej lehote neodpovie, predpoklada sa, ze

nema ziadne takéto pochybnosti.

2. Ak Komisia informuje dotknuty ¢lensky §tat podl'a odseku 1, ze mé pochybnosti, poskytne
do 12 tyzdnov odo diia oznamenia uvedeného v odseku 1 dotknutému ¢lenskému Stdatu
svoje stanovisko o zluCitel'nosti navrhu predmetnej medzivladnej dohody alebo zmeny s
pravom Unie, najmé s pravidlami vnutorného trhu s energiou a s pravom Unie v oblasti
hospodarskej sutaze. Ak Komisia v ramci uvedenej lehoty nevyda Ziadne stanovisko,

predpoklada sa, ze nevznasa ziadne namietky.
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3. Lehoty uvedené v odsekoch 1 a 2 sa m6zu so stthlasom dotknutého ¢lenského Statu
predizit. Lehoty uvedené v odsekoch 1 a 2 sa mbzu po dohode s Komisiou skrétit’, ak si to

vyzaduju okolnosti s ciel’om zabezpecit’, aby sa rokovania uzavreli véas.

4. Clensky §tat nesmie podpisat, ratifikovat’ ani schvalit’ nAvrh medzivladnej dohody alebo
zmeny, kym ho Komisia neinformuje o pripadnych pochybnostiach v sulade s odsekom 1,
pripadne kym nevyda svoje stanovisko v sulade s odsekom 2, alebo, ak Komisia nereaguje
ani nevyda stanovisko, kym neuplynie lehota uvedena v odseku 1, pripadne lehota uvedena

v odseku 2.

Dotknuty ¢lensky $tat pred podpisom, ratifikdciou alebo schvdlenim medzivladnej dohody

alebo zmeny v najvicSej moznej miere zohl'adni stanovisko Komisie uvedené v odseku 2.
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Clanok 6
Oznamovacie povinnosti a posudenie Komisiou, pokial’ ide o existujuce medzivladne dohody a

nové medzivladne dohody tykajuce sa elektriny

1. Clenské $taty do ... [tri mesiace od nadobudnutia G&innosti tohto rozhodnutia] oznamia

Komisii vsetky existujuce medzivladne dohody vratane priloh a zmien.

Ak sa v existujucej medzivladnej dohode vyslovne odkazuje na iné texty, dotknuty ¢lensky
Stat predlozi aj uvedené iné texty, pokial’ obsahuju prvky, ktoré sa tykaju nakupu energie,
obchodovania s iiou, jej predaja, prepravy, skladovania alebo dodavky aspoii v jednom
¢lenskom State alebo aspoii do jedného ¢lenského Statu, alebo budovania ci prevadzky

energetickej infraStruktury s fyzickym prepojenim aspoii na jeden ¢lensky Stdt.

Povinnost’ oznamovat’ Komisii stanovena v tomto odseku sa nevztahuje na dohody medzi

podnikmi.
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2. Existujuce medzivladne dohody, ktoré sa ku ... [datum nadobudnutia uc¢innosti tohto
rozhodnutia] uz Komisii oznamili v stilade s ¢lankom 3 ods. 1 alebo 5 rozhodnutia €.
994/2012/EU alebo s ¢lankom 13 ods. 6 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 994/2010® sa na ugely odseku 1 tohto &lanku povazuju za ozndamené, ak toto

ozndmenie splna poziadavky uvedeného odseku.

3. Komisia postdi medzivladne dohody ozndmené v stilade s odsekom 1 alebo 2 tohto
¢lanku, ako aj medzivladne dohody tykajice sa elektriny ozndmené v sulade s ¢lankom 3
ods. 5. Ak ma Komisia po prvom posudeni pochybnosti o zluc€ite'nosti uvedenych dohod s
pravom Unie, najmé s pravidlami vnutorného trhu s energiou a pravom Unie v oblasti
hospodarskej sutaze, nalezite o tom informuje dotknuté clenské Staty do deviatich

mesiacov od oznamenia uvedenych dohod.

8 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 994/2010 z 20. oktobra 2010 o
opatreniach na zaistenie bezpe¢nosti dodavky plynu, ktorym sa zrusuje smernica Rady
2004/67/ES (U.v. EU L 295, 12.11.2010, s. 1).
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Clanok 7

Oznamovanie v sivislosti s nezaviznymi nastrojmi

1. Pred prijatim nezavizného néstroja alebo zmeny nezadvizného nastroja alebo po tomto

prijati alebo zmene ich clenské Staty mozu oznamit’ Komisii vratane vSetkych priloh.

2. I Clenské staty moZu Komisii ozndmit’ aj vietky existujice nezdvizné nastroje vratane

vSetkych ich priloh a zmien.

3. Aksav I nezaviaznom nastroji alebo zmene nezdvizného ndstroja vyslovne odkazuje na
iné texty, dotknuty Clensky Stat moZze predloZit’ aj uvedené iné texty, pokial’ obsahuju
prvky, ktoré stanovuji podmienky pre doddvky energie, ako napriklad objemy a ceny,

alebo pre rozvoj energetickych infrastruktur.
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Clanok 8

Transparentnost’ a dovernost’

1. Pri poskytovani informécii Komisii v sulade s ¢lankom 3 ods. 1 az 5, s ¢lankom 6 ods. 1 a
s ¢lankom 7 I moze Clensky Stat uviest, ¢i sa niektora Cast’ tychto informaécii, ¢i uz ide o
obchodnu, alebo int1 informaciu, ma povazovat’ za dovernu, ked’ze jej zverejnenie by
mohlo poskodit’ ¢innost’ zainteresovanych stran, a ¢i sa poskytnuté informécie mozu

zdiel'at’ s ostatnym ¢lenskym Statom.

Clensky §tat sa takto vyjadri aj o existujucich dohodach uvedenych v &lanku 6 ods. 2 I do

... [tri mesiace od nadobudnutia Gi¢innosti tohto rozhodnutia].
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2. Ak cClensky stat neoznacil informacie za doverné v sulade s odsekom 1, Komisia umozni

pristup k nim v zabezpecenej elektronickej forme vSetkym ostatnym ¢lenskym Statom.

3. Ak ¢lensky §tat oznacil existujiicu medzivladnu dohodu, jej zmenu I alebo novu
medzivladnu dohodu I za dovernt podla odseku 1, spristupni stthrn poskytnutych

informacii.

Uvedeny suhrn obsahuje aspon tieto informécie o medzivladnej dohode I alebo zmene:
a) jej predmet;

b)  jej ciel a rozsah pdsobnosti;

c) jej trvanie;

d) jej zmluvné strany;

e) informacie o jej hlavnych prvkoch.

Tento odsek sa nevztahuje na informacie predlozené v sulade s ¢lankom 3 ods. 1 I az 4.
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4. Komisia umozni pristup k sthrnom uvedenym v odseku 3 vSetkym ostatnym ¢lenskym

Statom v elektronickej forme.

5. Ziadostami o doverné zaobchadzanie podla tohto &lanku sa viak neobmedzuje pristup
samotnej Komisie k dovernym informaciam. Komisia zabezpeci, aby bol pristup k
dovernym informacidm prisne obmedzeny na utvary Komisie, pre ktoré st tieto informacie
absolutne nevyhnutné. S citlivymi informdciami, ktoré sa tykaju rokovani o
medzivladnych dohoddach a ktoré boli ziskané pocas takychto rokovani v sulade s

Clankami 3 a 4, nakladaju zastupcovia Komisie s primeranou dovernost’ou.

Clanok 9

Koordinacia medzi ¢lenskymi Statmi
L Komisia ul'ah¢uje a podporuje koordinaciu medzi ¢lenskymi $tatmi s cielom:

a)  preskumat’ vyvoj v oblasti medzivladnych doh6d| a usilovat’ sa o konzistentnost’ a
sudrznost’ vonkajsich vztahov Unie v oblasti energetiky s producentskymi,

tranzitnymi a spotrebitel’skymi krajinami;

6816/17 icb/JSK/js 34
PRILOHA DRI SK



b) identifikovat’ spolocné problémy v oblasti medzivladnych doh6d| , Zvazit primerané

opatrenia na ich rieSenie a v pripade potreby navrhnit’ usmernenia a riesenia;

¢) v pripade potreby podporovat’ vypracovanie mnohostrannych medzivladnych dohod

I , do ktorych by boli zapojené viaceré &lenské §taty alebo Unia ako celok.

2. Komisia do ... [jeden rok od nadobudnutia uicinnosti tohto rozhodnutial vypracuje na
zaklade najlepSich postupov a po konzultacii s Clenskymi Statmi nepovinné vzorové
doloZky a usmernenia vrdtane zoznamu prikladov doloZiek, ktoré nie su v sulade s
prdavom Unie, a preto by sa nemali pouivat'. Takéto nepovinné vzorové doloiky a
usmernenia by v pripade, Ze by sa uplatiiovali spravne, vyrazne zlepSili sulad buducich

medzivlididnych dohéd s pravom Unie.
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Clanok 10

Podévanie sprav a preskiimanie

1. Komisia do 1. januara 2020 predlozi spravu o uplatiiovani tohto rozhodnutia Eurépskemu

parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

2. V sprave sa predovsetkym posudi rozsah, v akom sa tymto rozhodnutim podporuje stlad
medzivladnych dohdd I s pravom Unie vrdtane dohéd v oblasti elektriny, a vysoka
uroven koordinacie medzi ¢lenskymi Statmi, pokial ide o medzivladne dohody I . Posudi
sa v nej aj vplyv tohto rozhodnutia na rokovania ¢lenskych statov s tretimi krajinami a tiez
primeranost’ rozsahu pdsobnosti tohto rozhodnutia a postupov, ktoré sa v iom stanovuji. K

sprave sa pripadne pripoji navrh na reviziu tohto rozhodnutia.

Clanok 11

ZruSenie

Rozhodnutie &. 994/2012/EU sa zrusuje s #cinnost’'ou od ... [datum nadobudnutia tiéinnosti tohto

rozhodnutial.
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Clanok 12

Nadobudnutie u¢innosti

Toto rozhodnutie nadobuida u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clénok 13
Adresati

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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